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I. OPCE ODREDBE

Uvodne odredbe
Clanak 1.
1.1. Opdéi uvjeti poslovanja primjenjuju se na korisnike usluga luke nauti¢kog turizma -
Nauticki centar Trogir d.o.0. - Marina Baotié (dalje: Marina).

1.2. Utvrduje se da Marina obavlja djelatnost na prostoru otvorenom za pristup i prolaz
gradana bez posebne prijave djelatnicima Marine te svi korisnici Marine time prihvadaju svoju
obvezu duzZne paznje u odnosu na vlastitu imovinu kao i imovinu trecih osoba.

1.3. Op¢im uvjetima poslovanja reguliraju se medusobna prava i obveze Marine i Korisnika
njenih usluga.

1.4. Sve usluge Marine naplaéuju se prema cjeniku vaZzeéem u trenutku kada se predmetna
usluga nudi Korisniku, a smatra se da je Korisnik usluge potpisom Ugovora ili koristenjem
usluge u slucaju tranzitnog veza ili nekih od povezanih usluga za koje se ne potpisuje Ugovor
upoznat s vazecim cjenikom. Vazeéi cjenik dostupan je na recepciji Marine.

Definicije
Clanak 2.
2.1. U ovim Op¢im uvjetima koriste se slijedeé¢i pojmovi:

* UGOVOR - ugovor o koristenju veza zaklju¢en izmedu Marine i korisnika veza;
UGOVOR O KORISTENJU STALNOG VEZA - Ugovor koji je korisnik veza skloplo s
Marinom u pravilu na razdoblje od minimalno 6 mjeseci;

+ UGOVOR O KORISTENJU TRANZITNOG VEZA - Ugovor koji je korisnik veza sklopio
s Marinom na razdoblje u pravilu do 6 mjeseci, koji se sklapa vezivanjem plovila na
vez, bez potpisanog pisanog ugovora;

* MARINA - davatelj veza na koriStenje - Nautic¢ki centar Trogir d.0.0. - Marina Baoti¢,
Don Petra Splke 2a/Konacvine 15, pruZatelj povezanih usiuga (zakup spremista za
opremu, parking, opskrba pogonskim gorivom, smjestaj gostiju u apartmanima |
sobama, usluge dizalice itd.);

e KORISNIK VEZA - fizicka ili pravna osoba potpisnik Ugovora koja polaZze pravo
koristenja plovila bilo kao vlasnik ili putem punomoéi vlasnika, posjednik ili korisnik
plovila u clanku 1. Ugovora (svi solidarno odgovaraju za sve obveze iz Ugovora).
Ugovorna strana koja nije vlasnik ili nije 100%-tni viasnik plovila, sklapanjem Ugovora,
izricito prihvatom Ugovora potvrduje da je on prethodno upoznato vlasnik ili suvlasnike
o sklapanju Ugovora o koriStenju stalnog ili tranzitnog veza s Marinom, da je plovilo
smjeSteno u Marini i da Marina ima iskljudivo pravo zadrZavanja plovila i zaloga na
plovilu s osnove nepla¢ene naknade za vez i naplate $tete za koju je odgovoran Korisnik
veza;

¢ KORISNIK SPREMISTA - Korisnik veza s Ugovorom o vezu koji je s Marinom
ugovorio zakup spremista za opremu;

e VEZ je prostor u moru ili na kopnu predviden za smjestaj plovila u Marini. Prostor u

moru se moze nalaziti s unutarnje ili vanjske strane gata;

STRANKE - stranke Ugovora — Marina i Korisnik veza;

PLOVILO - plovilo za koje Marina dodjeljuje vez sukladno Ugovoru;

CHARTER - obavljanje gospodarske djelatnosti iznajmljivanja plovila sa ili bez posade;
POMORSKA AGENCIJA je agencija koja posreduje pri sklapanju ugovora o koritenju
veza, dovodi u vezu Marinu s korisnikom veza. Napomena: pomorska agencija nije
ugovorna strana ugovora o koristenju veza te, bez posebne punomodi korisnika veza
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nije legitimirana za podno$enje reklamacija ili zahtjeva bilo koje vrste, a koji proizlaze
iz ugovora o koristenju veza;

« KRCATEL) POGONSKOG GORIVA - fizitka ili pravna osoba koja polaZze pravo
koridtenja plovila bilo kao vlasnik ili puten punomodi vlasnika, posjednik ili korisnik
plovila te pristupa benzinskoj crpki radi snabdijevanja plovila pogonskim gorivom.

II. STALNI VEZ

Ugovor o koristenju stalnog veza
Clanak 3.
3.1. Predmet Ugovora je usluga koristenja stalnog veza u Marini, iskljuCivo za Plovilo
definirano u Ugovoru, i to u moru ili na kopnu, za razdoblje u pravilu od 12, a samo iznimno
6 mjeseci. Stranke mogu zakljuéiti i Ugovor o koristenju stalnog kombiniranog veza iskljudivo
za razdoblje od 12 mjeseci na nacin da Plovilo bude smjedteno 6 mjeseci u moru i 6 mjeseci
na kopnu.

Svrha i cilj Ugovora
Clanak 4.
4.1. Ugovorom se ureduju uvjeti:
- pod kojima Marina daje na koriStenje Korisniku veza, a Korisnik veza uzima na
koristenje od Marine vez, te
- uvjeti pod kojima Marina pruza ostale povezane usluge.

Sklapanje Ugovora
Clanak 5.
5.1. Ugovor se sklapa temeljem Pomorskog zakonika uz uredenje usluga nadzora plovila i
drugih prava i obveza Marine i Korisnika veza.

5.2. Fizi¢ka ili pravna osoba koja nema osobni identifikacijski broj (fizicka osoba koja nema
hrvatsko drzavljanstvo te pravna osoba koja ima sjediste izvan podrucja Republike Hrvatske),
a Zeli sklopiti ugovor o vezu s Marinom, obavezna je prije sklapanja ugovora o vezu ishoditi
osobni identifikacijski broj (dalje: OIB). Takva fizicka ili pravha osoba mozZe i opunomoditi
Marinu za postupak odredivanja i dodjeljivanja OIB-a, u kojem slucaju je obavezna predati
Marini dokumentaciju potrebnu za odredivanje i dodjeljivanje OIB-a po odluci nadleznog tijela
te predujmiti troSak ishodenja OIB-a.

5.3. Korisnik veza koji ima prebivaliste ili sjediste izvan podrudja Republike Hrvatske, a
nema opunomocenika u Republici Hrvatskoj duzan je prilikom sklapanja Ugovora imenovati
opunomodenika za primanje pismena u Republici Hrvatskoj i naznaciti njegovu adresu.

5.4. Ugovor o vezu sklopljen je kada Korisnik veza prihvati ponudu Marine koja
sadrzi sve bitne sastojke Ugovora. Smatra se da je Korisnik veza prihvatio ponudu Marine
kada je potpisao Ugovor na za to predvidenom pisanom ugovornom obrascu. U slucaju da je
sporno vrijeme potpisivanja Ugovora, smatra se da je Ugovor sklopljen u trenutku:

e kada je Marina zaprimila pisanu obavijest Korisnika veza da se slaZe s
predlozenim Ugovorom;

« kada je Marina zaprimila potpisani primjerak Ugovora u elektronickoj formi ili
faksom;

+« kada je Marina zaprimila uplatu ugovorene naknade za vez.
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5.5. Korisnik veza koji ujedno nije i upisani viasnik plovila duzan je imati ovladtenje
upisanog vlasnika plovila i hipotekarnog vjerovnika za sklapanje ugovora o vezu i smatra se
da korisnik veza sklapa ugovor o vezu u svoje ime i za racun upisanog vlasnika plovila te
hipotekarnog vjerovnika, a oni solidarno odgovaraju za sve obveze iz ugovora o vezu.

Trajanje Ugovora .
Clanak 6.
6.1. Ugovor se zaklju€uje za razdoblje definirano u uvodnim odredbama Ugovora.

6.2. Stranke su suglasne da se Ugovor za godi$nji vez automatski produzi za
sljedece razdoblje koje je jednako razdoblju definiranom u uvodnim odredbama
Ugovora (Ugovoreno razdoblje), ukoliko Marina najkasnije 180 dana prije isteka
Ugovorenog razdoblja, ne primi od druge strane obavijest o odustanku od
automatskog produZenja ugovora za sljedeée razdoblje u pisanoj formi (preSutna
obnova Ugovora se izvodi iz nafela neformalnosti ugovora o koriStenju veza i valjanosti
oditovanja volje ne samo rijeCima, nego i znacima i konkludentnim radnjama).

6.3. Marina je ovlastena najkasnije do 90 dana prije isteka Ugovorenog razdoblja
usprotiviti se automatskom produZenju Ugovora po svojoj slobodnoj procjeni.

6.4. U sluéaju automatskog produZenja Ugovora na narednu godinu koriStenja primjenjivat
¢e se naknada za vez sukladno vaZzecem cjeniku u trenutku zapocinjanja nove godine
koristenja.

6.5. Ako Korisnik veza zakasni dostaviti obavijest o odustanku od automatskog
produZenja ugovora za sljedeée razdoblje u pisanoj formi, u odnosu na prethodno navedene
rokove, Marina moZe, ali ne mora, prihvatiti zakasSnjeli odustanak od daljnje primjene
Ugovora, ali, u slué¢aju prihvata - uz obvezu korisnika veza na plac¢anje ugovorne kazne
zbog propustanja obveze pravovremene obavijesti o odustanku od strane korisnika veza u
iznosu 50% vrijednosti ugovornog veza vodeci se cijenama iz vazeéeg cjenika u trenutku
odustanka od daljnje primjene Ugovora.

6.6. Vrijeme provedeno na vezu od dana isteka ugovornog razdoblja do dana odlaska plovila
iz Marine obracunat ¢e se po vazecem cjeniku za dnevni vez.

6.7. Marina ¢ée prije isteka Ugovorenog razdoblja poslati Korisniku veza ponudu za
koristenje veza za slijedece razdoblje.

6.8. Marina nije duZna obavjestavati Korisnika veza o isteku Ugovora.

Uvjeti i nacini plac¢anja
Clanak 7.
7.1. Korisnik veza se obvezuje unaprijed platiti naknadu za koristenje veza za ¢itavo vrijeme
koridtenja veza i prema cjeniku vazecem za tekucéu godinu, a koji predstavija prilog Ugovora.
Uplata mozZe biti izvréena na bankovni raéun Marine (devizni ili euro) ili na recepciji Marine (u
skladu s ograni¢enjima propisanima Zakonom o sprjeCavanju pranja novca i financiranju
terorizma).

7.2. U sludaju da Korisnik veza ne plati pravovremeno naknadu za vez Marina ima pravo
obradunati zakonske kamate i naknadu $tete u skladu sa Zakonom o obveznim odnosima. Ako
uplata nije izvréena unutar 7 dana nakon datuma dospijeca, Marina ¢e imati pravo naplacivati
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cijenu po vazeéem cjeniku dnevnog veza dok radun ne bude podmiren u cijelosti.

7.3. Kada Korisnik veza pla¢a na devizni ra¢un Marine, ili se uplata obavlja u inozemstvu,
Marina ¢e imati pravo obradunati stranci sve dodatne bankovne troSkove i eventualnu razlike
iznosa do pune cijene veza.

7.4. Ostale usluge koje Marina pruza, Korisnik veza ili osoba koja je narudila te usluge
putem e-poste pla¢a bez odlaganja nakon primitka ra¢una za uslugu ili predujam odmah
prilikom naruéivanja usluge. Ukoliko Korisnik veza plac¢a ostale usluge elektroni¢kim putem,
Marina ¢e biti ovlastena zahtijevati od Korisnika veza da jamdi isplatu dugovanog iznosa
kreditnom karticom. U takvom slu¢aju, Marina ¢e izvrsiti rezervaciju sredstava po kreditnoj
kartici Korisnika veza, a koja ¢e se naplatiti u korist racuna Marine u roku od 14 dana od dana
rezervacije tih sredstava, ukoliko Korisnik veza ne podmiri svoje obveze po Ugovoru placanjem
racuna u dogovorenom roku.

Zadrzavanje i zaustavljanje Plovila
Clanak 8.

8.1. Ugovorne stranke suglasne su da Marina stjeCe pravo zadrzavanja plovila sa
svim pripatcima kao i zaloZno pravo (pomorski privilegij) na plovilu Korisnika veza
za sva neplaéena potraZivanja, primjerice ukoliko Korisnik veza ne plati uslugu koja je
predmet Ugovora, a pruzena je od strane Marine, kao i druge usluge povezane s vezivanjem
plovila ili uslugama Marine koje obavljaju drustva u grupaciji Baoti¢. Radi izbjegavanja
eventualnih nejasnoca, pokrivene su ne samo trazbine iz Ugovora, ve¢ i one nastale iz
izvanugovornog odnosa koji postoji nakon 3to je Ugovor prestao i ukljucuje trazbine u vezi
boravka i zadrZzanja plovila na vezu. Pravo zadrzanja Marina ima do potpunog namirenja
trazbina. Ako Korisnik veza ne podmiri dug u roku od 30 dana od dana dospjelosti duga,
Marina ée pokrenuti postupak prisilne naplate svog potrazivanja.

8.2. ZaloZnim pravom (pomorskim privilegijem) Marina ima ovlast ostvariti privremenu
mjeru zaustavljanja plovila u vezi trazbine koja je nastala, a radi osiguranja takve trazbine, i
to neovisno o njenu vlasnistvu.

8.3. Korisnik veza preuzima na sebe teret svih novonastalih troskova (dizanje i spustanje
plovila, troskovi prisilne naplate, sudski troskovi...).

Dokumentacija .
Clanak 9.

9.1. Korisnik veza je duzan Marini predati vazeéu kopiju dokumenata, a originale na uvid
djelatniku recepcije, kojima dokazuje vlasnistvo ili drugu osnovu koja ga ovlaséuje na posjed
odnosno koritenje plovila; Plovidbenu dozvolu za plovilo (tj. odgovarajué¢i dokument Koji
omoguduje isplovljenje sukladno propisima RH), kopiju police osiguranja za plovilo i to: policu
obveznog osiguranja odgovornosti korisnika plovila prema treéim osobama, policu kasko
osiguranja plovila te policu dodatnog osiguranja odgovornosti korisnika plovila prema tre¢im
osobama, dokument o statusu carinske robe u EU, te ime, prezime, OIB, broj
putovnice/osobne iskaznice i datum rodenja te kopiju izvatka iz sudskog registra za pravnu
osobu vlasnika plovila. Navedene kopije dokumenata Korisnik veza je duzan dostaviti Marini
svaki put prilikom produZenja istih odnosno izdavanja novih. Originalne dokumente vezane za
carinski status, uz predaju kopije, Korisnik veza je duzan predati na uvid djelatniku recepcije.
Marina pridrZzava pravo zatraziti dodatne isprave ili svjedodzbe koje bude smatrala potrebnima
ili primjerenima u pojedinom sluéaju (primjerice, dokaz o PDV identifikacijskom broju, potvrdu
o uplati naknada za sigurnost plovidbe i zastitu okoliSa, boraviSne pristojbe i dr.).
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9.2. Ugovor je valjan i ako Korisnik veza nije obavio duznost predaje nekog od gornjih
dokumenata.

Nacin komunikacije
10.1. Primarni nadin komunikacije smatra se putem e-poste koju je Korisnik prilikom
sklapanja Ugovora dostavio Marini kao svoju adresu e-poste.
Dostava se smatra urednom od strane Marine neovisno o potvrdi primitka primatelja i drugim
dokazima dostave, dok se dostava Marini smatra urednom samo ako je Marina povratnom e-
poStom potvrdila primitak.
10.2. Korisnik moZe izmijeniti svoju kontakt adresu e-poSte, a Sto se obavija putem
obavijesti s ranije dostavijene e-poste ili osobno, potpisom u prostorima Marine.
Marina nije duzna postupati po nalozima Korisnika s adrese e-poste koja nije uredno
evidentirana.

10.3. Marina ima pravo jednostrano raskinuti Ugovor ako ima sumnju u identifikaciju
Korisnika.

Prava i obveze Marine te Uvjeti pruzanja usluga
Clanak 11.
11.1. Marina jamdi da vez, koji je predmet Ugovora, odgovara karakteristikama Plovila s
obzirom na duljinu i $irinu te da je vez opskrbljen napravama za sigurno vezivanje odnosno
ispravnim bitvama i konopima.

11.2. U cijenu godidnjeg veza uradunato je koriStenje sanitarnih ¢vorova i jedno parkirno
mjesto za vozilo, u krugu Marine.

Clanak 12.
12.1. Marina zadrzava pravo izmjeriti plovilo u bilo kojem trenutku. Duljina se utvrduje po
izrazu ,preko svega“. Ako te dimenzije ne odgovaraju dimenzijama navedenim u
dokumentaciji plovila, primjenjivati ¢e se cijene sukladno Izmjerama koje je izvrsila Marina.
Dodatni iznos takve naknade biti ¢e jednak iznosu razlike izmedu naknade obracunate stvarne
dimenzije plovila i naknade obracunate za dimenzije plovila u dokumentima plovila. Datum
dospije¢a plaéanja takve naknade je 7 dana od dana izdavanja raluna.

12.2. Ukoliko Korisnik veza prilikom potpisa Ugovora ne upozori Marinu na posebne
karakteristike plovila (npr: regatni brod, kriZevi jarbola Siri od prosjeka, potrebe opskrbe
plovila elektri¢nom energijom snaznijom od standarne snage, opskrba bodom u koli¢ini vecoj
od standardne i sl.) Marina ne odgovara niti snosi bilo kakav troSak koji bi proizasao kao
posljedica posebnih karakteristika plovila.

12.3. U sluéaju da Korisnik veza ili njegova ovlastena osoba zele izvoditi neke radove ili
popravke na plovilu u Marini duzni su to prethodno prijaviti Marini. Korisnik veza nije ovlasten
zapocinjati bilo kakve radove na plovilu bez pisanog pristanka od strane Marine. Marina nije
obvezna snositi bilo kakvu materijalnu $tetu te nije odgovorna za radove koje na plovilu izvodi
Korisnik veza.

12.4. Marina je ovladtena izvrSiti premjestanje plovila Korisnika veza na novi vez bez
njegovog pristanka.
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12.5. Korisnik veza je duZan izvijestiti Marinu o svakom izbivanju plovila iz Marine za
razdoblje duZe od jednog dana. Marina je ovlastena vez Korisnika privremeno ustupiti na
koristenje drugom korisniku za vrijeme izbivanja plovila Korisnika veza iz marine bez
prethodne suglasnosti Korisnika veza. Izbivanje plovila iz Marine ne odbija se od cijene veza.

12.6. Za vrijeme odrzavanja bilo kakvih priredbi/dogadaja, ukljutujudi ali ne ograni¢avajuci
se na sajam brodova, u Marini, Marina zadrzava pravo mijenjanja mjesta za vez svih plovila
unutar Marine. Prije, za vrijeme i nakon takvih dogadaja, Marina ima pravo, prema iskljucivo
svojoj prosudbi i bez prethodne pisane obavijesti, premjestiti plovila na druge adekvatne
vezove.

12.7. Marina nije obvezna, ni ovlastena ni duzna provijeriti je li Plovilo u Marini ili koje je
sklopilo Ugovor o vezu sposobno tehnicki za plovidbu, te je li i na bilo koji nacin tehnicki ili
upravno-pravno ispravno.

Nadzor Plovila .
Clanak 13.

13.1. Marina se obvezuje nadzirati Plovilo u Marini.

13.2. Marina sukladno ¢&lanku 673.n Pomorskog zakonika pruza uslugu nadzora Plovila
iskljuivo vanjskim pregledom plovila, Sto ne ukljuuje pregled opreme, pokrlvanje i
provjetravanje plovila, izbacivanje oborinskih voda i sl., od strane mornara Marine, i to najvise
dva puta tijekom 24 sata tj. najmanje svakih 12 satl sto znadi da mornari Marine nemaju
obvezu u periodu izmedu dva obilaska tijekom 12 sati ni na koji nacin nadzirati plovilo.

13.3. Marina pruza ovim Opéim uvjetima poslovanja definiran nadzor Plovila samo ako je
nedvojbeno jasno da Korisnik veza ili druge osobe nisu prisutne na tom plovilu ili u njegovoj
blizini.

13.4. Ako mornari Marine utvrde da je plovilo otvoreno, ili da u njemu gori svjetlo, ili da je
karticom za ulaz Korisnik potvrdio prisutnost u Marini ili da postoje druge okolnosti koje
otigledno ukazuju na koristenje plovila, smatra se da nadzor nad plovilom tada ima Korisnik
veza te ne postoji obveza Marine za nadzor Plovila tijekom tog perioda.

13.5. Nadzor Plovila se obavlja obilaskom plovila ha morskom vezu bez stupanja na Plovilo
samo sa kopna odnosno sa gata u mjeri koliko je to moguée prolaskom mornara Marine kroz
gatove, bez pojedinaénog zadrzavanja kod svakog pojedinog plovila radi detaljnijeg nadziranja
pojedinog plovila.

13.6. Jednako tako, kod provedbe nadzora suhog veza, nadzor se obavlja prolaskom
mornara izmedu gatova u istim dnevnim ciklusima, bez obilazenja okolo svakog pojedinog
plovila i detaljnog pregleda Plovila sa onih strana koje nisu vidljive prolaskom izmedu gatova.

13.7. Mornari Marine nisu duzni evidentirati one Stete na Plovilu koje ne prijete zapaljenjem
plovila ili potonuéem Plovila (npr. nisu u mogucnosti niti u obvezi pratiti promjene vodene
linije plovila).

13.8. Marina ne preuzima odgovornost za sprefavanje nastanka i Sirenja pozara u uvjetima
gdje Marina nije mogla pravodobno uoditi niti pristupiti gasenju poZara zbog brzine Sirenja
pozara.
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13.9. Boéni razmak Plovila na suhom vezu je u pravilu izmedu 50 i 150 cm te Marina nije
duZna osigurati veéi razmak izmedu Plovila radi ulaska vatrogasnih vozila izmedu dva plovila
na bocnoj strani.

13.10. Marina nema duznost ni odgovornost Cuvanja i brige za opremu plovila, a osobito npr.
bokobrane, Stetu na ogradama, $tete ili gubitak cerade, jastuka, jedra i opreme za jedra i sl.
Marina narocito nema duznost pregledavati i prazniti oborinsku vodu iz cerada ili Plovila te
provjeravati ispravnost cerada.

13.11. Marina ima pravo dodatno, bez obaveze, pruzati usluge obilaska Plovila, fotografiranja,
ali zbog toga Marina nema obvezu niti odgovornost nadzirati Plovilo dodatno ili na drugi nacin
nego $to je to propisano gore u ovoj odredbi gdje je odredeno da je obveza Marine jedan
obilazak u 12 sati.

13.12. U sluéaju dodatnih obilazaka Marine ces¢e nego Sto se obvezala u periodu od 12 sati,
Marina nema nikakvu odgovornost za propust reagiranja ili obavijesti prema Korisniku. Marina
nije duZna, ali ima pravo dostavijati Korisniku fotografije ili druge obavijesti o obilasku
njegovog plovila. Marina nije duZna niti ima odgovornost uoditi promjene ili usporedivati stanja
plovila s ranijim stanjem plovila koje je bilo u trenutku posljednjeg boravka Korisnika veza na
Plovilu.

13.13. Smatra se da su Korisnik veza ili tre¢a osoba koju on ovlasti stupili na Plovilo kada:

e su prijavili svoj dolazak u Marinu, odnosno smatra se da su napustili Plovilo kada su
prijavili svoj odlazak iz Marine,

e su preuzeli kijueve i isprave Plovila na recepciji Marine, odnosno smatra se da su
napustili Plovilo kada su predali klju¢eve i dokumentaciju plovila na recepciji Marine,

e mornarsko osoblje Marine u redovitom uobiCajenom obilasku primijeti da se Korisnik
veza ili osoba koju je on ovlastio nalazi na Plovilu, a ponovno poc¢inje kada mornarsko
osoblje uodi da nitko ne boravi na Plovilu, Sto se evidentira sukladno protokolima
Marine.

13.14. Marina moZe u izvanrednim okolnostima kada iz opravdanih razloga izmijeniti,
reorganizirati ili privremeno obustaviti pruZanje usluge nadzora Plovila na vezu i dodatnih
usluga i radova iz svoje djelatnosti, Sto se ne smatra krSenjem obveze iz Ugovora i ne daje
pravo Korisniku veza na umanjenje ili povrat dijela naknade za vez.

Nadzor Plovila preko 24 metra duZine preko svega (LOA)
Clanak 14.
14.1. Korisnici veza koji ugovaraju vez za Plovilo iznad 24 metra duzine preko svega
(LOA) preuzimaju obvezu vlastitog stalnog nadzora putem minimalno 1 osobe, Sto
znadi da kontinuirani nadzor nad takvim Plovilom ima iskljucivo Korisnik veza, a ne
Marina. Za takva Plovila Marina osigurava samo nadzor u dijelu tehnic¢ke sigurnosti priveza
kojeg je dala na koridtenje (mooring i obalna infrastruktura), obzirom da Marina ne pruza
nadzor Plovila kada se Korisnik ili osoba ovlastena od Korisnika nalazi na Plovilu. Marina nema
obvezu provjeravati je li se na takvom Plovilu kontinuirano nalazi minimalno jedna osoba.
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Video nadzor i senzori
Clanak 15.
15.1. Video nadzor za potrebe Marine:
Marina ima pravo, a ne duznost, na cijelom svom podrudju, ovisno o svojim potrebama
organizacije rada, uspostaviti video nadzor. Marina nema obvezu niti odgovornost odrzavati
sustav video nadzora na bilo kojem dijelu Marine niti ¢uvati video snimke za bilo koju svrhu.
Marina nije duZna bilo kojoj treé¢oj osobi pruziti na uvid podatke prikupljene video nadzorom.

15.2. Marina nije odgovorna ni za kakve podatke koji se mogu utvrditi uvidom na gore opisani
nadcin.

15.3. Marina i djelatnici Marine nemaju nikakvu obvezu poduzimati bilo kakve radnje (npr.
sprjeCavanje stete) temeljem informacija i podataka koji bi bili dostupni putem video nadzora.

15.4. U slu¢ajevima kada Korisnici vezova na Plovila ugrade bilo koji od senzora (npr. za dim,
temperaturu, kaljuzni senzor, senzor baterija) neovisno o kojim je senzorima rijec ili bilo kojim
drugim senzorima te neovisno o ¢injenici tko je prodao/darovao i/ili ugradio senzore, Marina
nema nikakvu obvezu poduzimati bilo kakve radnje (npr. sprjeavanje Stete) temeljem
informacija | podataka koji bi bili dostupni na taj nacin.

15.5. Svi navedeni oblici tehni¢kog nadzora Marine, kao i eventualni ostali oblici tehnickog
nadzora, na bilo kojem podru&ju Marine, ne utjetu na obveze Marine u pogledu nadzora
Plovila, a koje obveze su posebno uredene ovim Opc¢im uvjetima poslovanja.

Obveze Korisnika veza
Clanak 16.
16.1. Korisnik veza duZan je vez rabiti paZnjom dobrog gospodarstvenika odnosno domadina,
postivati sve pozitivne propise o plovidbi, zastiti okoliSa i odrzavanju reda u luci te odredbe
Pravilnika o redu u luci, Plana za prihvat i rukovanje otpadom s plovnih objekata te vaZeceg
Cjenika, kao i odredbe ovih Opéih uvjeta kao sastavnog dijela Ugovora o koriStenju veza.

16.2. Korisnik veza jaméi da posjeduje sve propisane isprave Plovila te da Plovilom upravlja
osoba koja je za to osposobljena i ovlastena.

16.3. Korisnik veza ne smije vrsiti preinake ili dorade na opremi i instalacijama Marine.

16.4. Korisnik veza obvezan je:

« za sve vrijeme trajanja Ugovora odrzavati Plovilo i njegovu opremu u dobrom i
ispravnom stanju sposobnosti za plovidbu i sukladno vazeéim propisima, opremiti
plovilo odgovaraju¢im konopima, bokobranima i kvalitethom ceradom te brinuti o
njihovu redovitom odrZavanju i zamjeni prema potrebi;

o opremiti Plovilo protupozarnim sredstvima koja ¢e efikasno djelovati na samo Plovilo,
s tim da Plovilo mora imati barem jedan sustav za automatsko gasenje pozara u
motornom prostoru;

o u kaljuzu Plovila staviti eko-spuZvu ili sli¢nu napravu koja prikuplja onecis¢enja koja
sustavom praznjenja kaljuze mogu dospjeti neposredno u more;

e opremiti Plovilo ispravnim i standardiziranim:

- vodovodnim prikljuckom i crijevom

- kabelom i priklju¢kom za spajanje na energetski ormaric;
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- kad se korisnik ili od njega ovlastena osoba ne nalaze na Plovilu, korisnik je duzan
iskljuéiti sve elektriéne uredaje iz strujnog napona te zatvoriti vodne i plinske
prikijucke.

e za obavljanje radova na Plovilu dati na uvid svu potrebnu tehni¢ku dokumentaciju,
upozoriti Marinu na opremu na podvodnom dijelu trupa i dati to¢ne podatke o njezinu
poloZaju; u protivhom, Marina moze sama iskljuciti priklju¢ke bez prethodne obavijesti;

¢ svu pokretnu opremu i inventar plovila te osobne stvari posade i osoba koje na njemu
borave drzati zaklju¢ane u zatvorenom prostoru Plovila;

o prijaviti svoj dolazak ili uplovijavanje i svaki odlazak ili isplovijavanje Marini na nacin
predviden protokolima Marine;

e istaknuti vidljivu oznaku imena ili registracije Plovila;

e obavijestiti Marinu o tome da se na plovilu nalazi osoba koja je gradanin drzave koja
nije €lanica Europske Unije;

» pobrinuti se da i posada plovila te sve osobe koje ovlastuje da rabe Plovilo postuju
odredbe ovih Opéih uvjeta i Ugovora te Praviinika o redu u luci i Plana za prihvat i
rukovanje otpadom s plovnih objekata;

s bez odlaganja obavijestiti Marinu o svakoj promjeni osobnih podataka, podataka za
kontakt, podataka o statusu pravne osobe Korisnika veza, o osobi ovlastenoj za
zastupanje Korisnika veza, podataka o viasnistvu, menadzmentu, upisu i zastavi
plovila, tehni¢kih podataka o plovilu i njegovoj namjeni te drugih okolnosti znacajnih
za plovilo i njegov boravak u Marini. Ako Korisnik veza propusti obavijestiti Marinu o
promjeni adrese prebivaliSta/sjedista ili podataka za kontakt, za potrebe dokazivanja
valjanog pisanog obavjeStavanja Korisnika veza o <{injenicama | okolnostima
relevantnim za ispunjavanje obveza iz Ugovora, smatrat ¢e se valjanima posljednja
poznata adresa i podaci za kontakt Korisnika veza odnosno njegova zastupnika. Marina
ne preuzima nikakvu odgovornost za komunikaciju koja ¢e se provoditi putem telefona.
Marina ne preuzima nikakvu odgovornost ni za sluaj nesporazuma kod naloga ili
usluge koji su dogovoreni usmenim putem na recepciji bez pisane potvrde putem e-
poste.

16.5. Korisnik veza ne smije:

- iznajmljivati vez treéim osobama;

- ostaviti opremu, prikolicu, prtljagu, jet ski i druge predmete bez nadzora. Ukoliko su
isti ostavljeni bez nadzora, Marina je ovlastena iste ukloniti neovisno u cijem su
vlasnistvu, bez odgovornosti za iste, a sve u cilju sigurnosti svih korisnika Marine i
njihovih gostiju;

- koristiti u komercijalne svrhe bilo koji dio luke, objekata, plovila ili vozila koji se nalaze
unutar ili na posjedu Marine, osim ako za takvu vrstu djelatnosti eventualno ne postoji
poseban ugovor s Marinom;

- isticati obavijesti ili reklame, osim ako za to nema pisanu dozvolu Marine.

16.6. Eventualni propust Korisnika veza ne smatra se kao propust Marine i Marina nije duzna
ispraviti propust Korisnika veza i/ili kontaktirati Korisnika veza.

16.7. Korisniku veza nije dopusteno bez posebnog odobrenja Marine obavljanje bilo kakve
gospodarske djelatnosti (charter i sl.) na gatovima ili u krugu Marine.
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Raskid i otkaz Ugovora
Clanak 17.
17.1. Marina moZe raskinuti Ugovor prije isteka roka u slijede¢im sluajevima:

» krdenja odredbi Ugovora, Opcih uvjeta, Pravilnika o redu Marine, Plana prihvata i
rukovanja otpadom s plovila ili pozitivnih propisa Republike Hrvatske;

e u sluéaju pokretanja predstecajnog, steCajnog postupka ili sli¢nih postupaka Korisnika
veza koji dovode u sumnju mogucnost urednog izvrsenja obveza od strane Korisnika
veza

¢ neredovitog pla¢anja ugovorene naknade za koriStenje veza i drugih usluga.

17.2. Ugovor automatski prestaje u slu¢aju propasti Plovila.

17.3. Ukoliko Korisnik veza otkaze, ili ne koristi predmet ovog Ugovora tijekom
cijelog ugovorenog razdoblja, duzan je ipak podmiriti puni iznos za cijelo ugovoreno
razdoblje i nije ovlasten zahtijevati bilo kakvu naknadu (povrat isplate).

17.4. U sluéaju otkaza ili raskida Ugovora, Marina nece biti obvezna izvrsiti povrat
uplaéenih sredstava bez obzira je li korisnik veza raskinuo ili otkazao Ugovor.

17.5. U sludaju raskida ili otkaza Ugovora, uz pravo na raskid Marini pripada pravo i na
naknadu tako prouzroene $tete, odnosno i pravo na ugovornu kaznu ako je predvidena
cjenikom Marine.

17.6. Ukoliko je Korisnik veza zaklju€io s Marinom i neke druge ugovore, raskidom ovog
Ugovora automatski se raskidaju i svi ostali ugovori sklopljeni izmedu stranaka.

Clanak 18.
18.1. Ako tijekom trajanja Ugovora dode do promjene vlasnika ili korisnika Plovila, Marina
¢e imati pravo za to plovilo raskinuti Ugovor.

18.2. U sluéaju promjene vlasnicke strukture (strukture dioni¢ara, imatelja poslovnih udjela,
pripajanja, spajanja drustava i sliéno) pravne osobe koja je Korisnik veza, na nacin da vecinski
udio temeljnog kapitala pravne osobe Korisnika veza, na izravan ili neizravan nacin, preuzme
druga pravna ili fizi€ka osoba, Marina ¢e imati pravo za to plovilo raskinuti Ugovor.

18.3. Ugovor o vezu niti prava iz Ugovora Korisnik veza ne moze prenijeti na tre¢u osobu,
osim ako se Uprava Marine s time izri¢ito ne suglasi pisanim putem, pri ¢emu moze odrediti
posebne uvjete za prijenos Ugovora. Korisnik veza ne smije naplatno ni besplatno vez
prepustiti trecoj osobi na uporabu.

Clanak 19.

19.1. Svaki Ugovor o koristenju veza sklapa se za tocno odredeno Plovilo/Plovila. Ako se
Ugovor sklapa za viSe Plovila, sastavni dio takvog Ugovora je nuzno i popis svih Plovila za koje
se Ugovor sklapa.

Korisnik veza nema pravo na zamjenu Plovila za koja je sklopio Ugovor. Korisnik veza sklapa
s Marinom novi Ugovor za novo Plovilo za koje je zatrazio zamjenu.

U iznimnim slu¢ajevima, zbog poslovnih razloga koje samostalno procjenjuje Uprava Marine,
po vlastitoj diskrecionoj procjeni, Marina moZe, ali ne mora prihvatiti pisani zahtjev za
zamjenu Plovila. Za takvu zamjenu, da bi bila valjana, potreban je zahtjev Korisnika veza
isklju¢ivo u pisanom obliku te prethodna, pisana suglasnost Uprave Marine. Takvu suglasnost
smije dati iskljucivo Uprava Marine i to iskljucivo u pisanom obliku.
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19.2. Ukoliko Korisnik veza Zeli Plovilo zamijeniti drugim, to mora najaviti pisanim putem
najkasnije do 30.04. tekuée godine i navesti razlog za zamjenu uz poStivanje prethodnih
stavaka o zamjeni Plovila. Marina ¢e biti ovlastena, prema iskljucivo svojoj prosudbi, odrediti
uvjete vezivanja za takvo novo Plovilo, ukljuéujuéi ali ne ograni¢avajuci se na obraCunavanje
naknada, sve rokove i uvjete plaanja i sve ostale mogucée povlastice koje su odredene
Ugovorom. Zamijenjenom plovilu nije dozvoljeno koriStenje dnevnog veza u Marini i obavljanje
charter djelatnosti.

Clanak 20.
20.1. Sve obavijesti o otkazu ili raskidu ugovorne strane ¢e medusobno dostavljati pisanim
putem. Smatra se da je Korisnik veza uredno obavijeSten o raskidu Ugovora ukoliko mu je na
adresu e-poste koju je sam dostavio Marini od strane Marine upucena izjava o raskidu Ugovora
s obraéunom svih do tada nastalih troSkova.

20.2. Od trenutka kada se smatra da je Korisnik uredno obavijeSten o raskidu Ugovora,
Korisnik veza je duZan ukloniti plovilo iz Marine u roku od 8 dana. Za vrijeme dok Plovilo boravi
na vezu nakon isteka roka od 8 dana od raskida Ugovora, odnosno nakon isteka otkaznog
roka, marina obradunava naknadu koja se po njezinu cjeniku usluga primjenjuje na dnevni
vez, a moze potrazivati i ugovornu kaznu ako je predvidena cjenikom.

20.3. Ako Korisnik veza ne ukloni Plovilo, Marina je ovlastena premjestiti Plovilo na
odgovaraju¢e mjesto unutar ili izvan Marine, 3to ne utje¢e na njeno pravo da obracunava
naknadu koja se po njezinu Cjeniku usluga primjenjuje na tranzitni vez i da potrazuje
ugovornu kaznu, kao ni na njeno pravo zadrzava plovila.

20.4. Od trenutka raskida ili otkaza Ugovora rizik propasti i ostec¢enja Plovila u cijelosti je na
Korisniku veza.

Napustanje Plovila
Clanak 21.
U slu¢aju ne preuzimanja Plovila nakon isteka ili raskida Ugovora dulje od 30 dana, Marina
ima pravo, a ne duZnost, tada preuzeti posjed Plovila i predati takvo Plovilo trecoj osobi, za
koju Marina ne odgovara, a koja nije duzna Cuvati Plovilo ve¢ ga moze i unistiti, a sve bez
ikakve daljnje obveze obavijesti Korisnika veza, vlasnika/korisnika Plovila o poduzetim
radnjama od strane Marine.

III. TRANZITNI VEZ

Ugovor o koriStenju tranzitnog veza
Clanak 22.
22.1. Predmet Ugovora je usluga koristenja tranzitnog veza u Marini. Ugovor o koristenju
tranzitnog veza jest ugovor na krace vrijeme, moZe trajati, u pravilu, najmanje 1 dan, a
najvise 6 mjeseci. Iznimno moze i duZe. Njegovo trajanje odreduje se u broju dana koliko
Plovilo stvarno boravi na vezu.

Svrha i cilj Ugovora
Clanak 23.
23.1. Tranzitnim vezom Marina pruZa iskljuéivo prostor za smjestaj Plovila u Marini.
Odgovornost Marine ogranicena je iskljuivo na ispravnost veza. Marina daje Korisniku veza
uredno odrZavane i uobi¢ajeno opremljene sanitarne ¢vorove.

i1
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Sklapanje Ugovora .
Clanak 24.

24.1. Usluga koridtenja tranzitnog veza pruza se temeljem neformalnog ugovora koji se
smatra zaklju€¢enim kad plovilo pristane u Marinu i veze se na vez u Marini te samim
time korisnik usluge tranzithog veza prihva¢a ove Opce uvjete poslovanja i Pravilnik o redu u
luci u cijelosti bez moguénosti izmjene.

24.2. Ugovor o koridtenju tranzitnog veza se takoder moze sklopiti i kada Korisnik
tranzitnog veza prije vezivanja u Marini najavi svoj namjeravani dolazak u Marini,
stoga zatrazi ponudu od Marine koja sadrzi sve bitne sastojke Ugovora te istu
prihvati. Smatra se da je Korisnik tranzitnog veza prihvatio ponudu Marine (i tako sklopio
Ugovor) kada je Marina zaprimila pisanu obavijest Korisnika tranzitnog veza da se slaze s
ponudom ili kada je Marina zaprimila uplatu ugovorene naknade za tranzitni vez.

24.3. Korisnik tranzitnog veza je osoba koja u vrijeme koriStenja tranzitnog veza ima posjed
na plovilu.

24.4. Marina odreduje tranzitni vez za pojedino Plovilo sukladno Pravilniku o redu u luci i
svom planu vezova, a ovisno o dostupnosti tranzitnih vezova u vrijeme dolaska plovila u
Marinu i to na nadin da prilikom najavljenog dolaska plovila u Marinu mornar Marine dofekuje
plovilo i dodjeljuje vez.

24.5. Marina nije duZna preuzeti na vez Korisnika tranzitnog veza Cak i kada Marina ima
slobodno mjesto za Plovilo u tranzitu, osim u sluaju neposredne opasnosti zbog vremenskih
uvjeta.

24.6. Plovila za koja je sklopljen ugovor o koridtenju stalnog veza na kopnu, za vrijeme
boravka u moru, imaju status tranzitnog plovila. Korisnici ugovornog veza suhog veza takoder
prihvacaju sva pravila za tranzitni vez u moru u vrijeme dok koriste tranzitni vez u moru.

Dokumentacija
Clanak 25.
25.1. Kada plovilo pristane u Marinu i priveZe se na vez, korisnik plovila duzan je odmah
prijaviti dolazak Plovila na recepciji Marine i predati odgovarajuéi dokument koji omogucéuje
isploviljenje.

25.2. Marina se obvezuje ¢uvati od Korisnika veza preuzetu dokumentaciju Plovila te istu ima
pravu zadrzati za svo vrijeme dok se Plovilo nalazi u Marini te sve dok racun za pruzenu uslugu
tranzitnog veza i povezanih usluga nije u cijelosti namiren.

Obveze Korisnika tranzitnog veza
Clanak 26.
26.1. Korisnik tranzitnog veza u obvezi je:
o platiti naknadu za koridtenje veza u Marini prema vazeéem cjeniku odmah ¢im mu
Marina ispostavi ra¢un, a u svakom slucaju prije nego napusti Marinu;
» dopustiti provedbu autorizacije kreditne kartice na zahtjev recepcije Marine u svrhu
jamstva isplate dugovanog iznosa ili naplate dugovanog iznosa;
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e paZnjom dobrog domacina Cuvati Plovilo i voditi brigu o odrzavanju Plovila za svo
vrijeme dok se Plovilo nalazi na vezu u Marini obzirom da mornari Marine ne provode
nadzor Plovila na tranzithom vezu;,
plovilo opremiti primjerenim konopima za privez i bokobranima;
svoj dolazak Plovilom najaviti Marini e-postom, telefonom ili putem radio veze (VHF
kanal 17);

¢ pridriavati se ovih Opcih uvjeta poslovanja, Pravilnika o redu u luci, Plana prihvata i
rukovanja otpadom s plovila i vazeéeg Cjenika Marine.

Nadzor Plovila
Clanak 27.
27.1. Plovila na tranzithom vezu nisu pod nadzorom Marine, smatra se da na njima
boravi posada, neovisno o tome boravi li stvarno posada na njima ili ne.

Raskid i otkaz Ugovora
Clanak 28.
28.1. Odredbe o Raskidu i otkazu Ugovora iz Glave II. o Stalnom vezu se na
odgovarajuéi nacin primjenjuju na Korisnike tranzitnog veza.

Primjena preostalih odredbi iz Opéih uvjeta
Clanak 29.
29.1. Sva preostala prava Marine prema Korisniku tranzitnog veza, koja su regulirana u
odnosu na Korisnike stalnog veza, primjenjuju se na odgovarajué¢i nacin i u odnosu na
Korisnike tranzitnog veza.

29.2. Ako odredbama iz Glave III. o Tranzitnom vezu nije uredeno drukdije, primjenjuju se
odredbe Glave II. o Stalnom vezu.

IV. OSTALE OPCE ODREDBE

Posebni uvjeti
Clanak 30.
30.1. Za Plovila preko 24 metra duzine preko svega (LOA) ili teZa od 100 BRT ili starija od
15 godina vrijede posebni uvjeti koji se mogu ugovarati zasebno.

30.2. Za plovila registrirana za gospodarsku namjenu (npr. za pruZanje usluge smjestaja na
plovilu — charter, najam i dr.) vrijede posebni uvjeti koji se mogu ugovarati zasebno.

Na navedena plovila na odgovarajuéi nacdin se primjenjuju ovi Op¢i uvjeti poslovanja, osim
onih koji su zasebno ugovoreni.

Sigurnost
Clanak 31.
31.1. Korisnik veza je duZan postupati u skladu sa svim sigurnosnim mjerama odredenim od
strane Marine. DuZan je pridrzavati se svih zdravstvenih, sigurnosnih i protupozarnih mjera
bez iznimke. Korisnik veza je duzan postovati i uskladiti se sa mjerilima koje postavlja Marina.

31.2. Korisnik veza prima na znanje da:

e otpadno ulje i filteri, nafta, ostaci deterdzent, komunalni i drugi otpaci moraju se
odlagati prema vrsti otpada u ekoloSke spremnike na oznadenim mjestima u Marini;
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e sav zapaljiv materijal mora biti skladisten u posebna skladiSta sa primjerenim
ventilacijskim sustavom;

« Korisnik veza nije ovlaéten obavljati bilo kakve preinake na opremi Marine koja spada
u pravo koristenja veza;

s puSenje je zabranjeno u svim zatvorenim prostorima Marine.

31.3. Nemar ili nepridrzavanje uvjeta osiguranja i sigurnosti moze biti razlog za raskid
Ugovora od strane Marine.

Clanak 32.
32.1. Korisnik veza se obvezuje Marini ostaviti rezervne kljuCeve plovila koji se mogu Koristiti
samo u iznimnim sluajevima kao $to su uklanjanje plovila radi eventualne prijetece Stete
plovilu, tudoj imovini ili osobama. Korisnik veza mozZe po izri¢itom pisanom ovlastenju, te uz
suglasnost Marine odobriti preuzimanje klju¢eva plovila osobama ili serviserima koji imaju
registriranu djelatnost u Republici Hrvatskoj za djelatnost koju bi obavljali na plovilu.

32.2. Ostavljanjem rezervnih kljueva Marina ne stje¢e posjed plovila. Marina ne odgovara
ni za koje klju¢eve u vezi Plovila niti za osobu koja ¢e preuzeti kljuceve.

Odgovornost
Clanak 33.
33.1. Ukoliko bilo koji od Korisnika usluga Marine uzrokuje stetu Marini ili drugim
korisnicima usluga Marine, bilo svojom radnjom ili propustom, duzan je sStetu
nadoknaditi u cijelosti sukladno pozitivhim propisima Republike Hrvatske.

33.2. Korisnik veza odgovara za Stetu nastalu kr$enjem obveza propisanih Ugovorom i ovim
Opéim uvjetima. Korisnik veza odgovara za svoje osobne radnje i propuste kao i za radnje i
propuste posade i svih osoba koje ovlasti za uporabu plovila. Ako krSenje Ugovornih obveza
prouzrodi Stetu na imovini Marine ili treih osoba, Stetu uslijed smrti, ozljede ili oStecenja
zdravija djelatnika Marine ili trecih osoba ili Stetu uslijed onecis¢enja okolisa, Korisnik veza
duzan je nadoknaditi takvu $tetu sukladno pozitivnim propisima o odgovornosti za Stetu. Ako
bi Marina u vezi s tako nastalom Stetom snosila bilo kakve tro$kove, ukljucujuéi i pravne
trodkove, ili ako bi bila u obvezi isplatiti bilo kakve iznose odstete tre¢im osobama, Korisnik
veza u obvezi je Marinu obestetiti u cijelosti.

33.4. Za imovinsku i neimovinsku Stetu na imovini Marine, imovini drugih Korisnika vezova
te imovini treéih osoba, kao i za Stetu uslijed oneciS¢enja okolisa, a koju je prouzrokovala
posada plovila ili druge osobe koje su ovlastene boraviti na plovilu, ili koja je nastala kao
posljedica nekog nedostatka na plovilu ili brodskoj opremi ili kao posljedica loSeg odrzavanja
plovila ili opreme, odgovorna je osoba koja je svojom radnjom ili propustom osobno ili svojom
imovinom uzrokovala predmetnu Stetu. Dakle, Korisnik veza ili osobe koje borave na Plovilu
su isklju¢ivo odgovorne za sve eventualne Stete na Plovilu ili koje bi potekle iz Plovila.

Clanak 34.

34.1. Marina u okviru svoje djelatnosti, osobito obveza utvrdenih ovim Opéim
uvjetima poslovanja, odgovara samo za $tetu uzrokovanu neispravnoscu veza i to
samo ako je steta nastala kao posljedica krajnje nepaZnje od strane Marine, odnosno
njenih djelatnika. Marina odgovara maksimalno do visine Stete koju pokriva osiguranje
odgovornosti Marine. Marina se moze osloboditi odgovornosti ako dokaze da je postupala
paznjom dobrog struCnjaka ili ako dokaze postojanje nekog od razloga za oslobodenje
odgovornosti.
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34.2. Marina odgovara za Stete za koje je odgovorna po osnovi zakonske odgovornosti, tj.
za Stete koje prouzroée djelatnici Marine, a za koje bi prema sudskoj presudi bila odgovorna
Marina. Marina ima ugovoreno osiguranje odgovornosti vlasnika luke nautickog turizma prema
tre¢im osobama. Ovim osiguranjem pokrivaju se Stete za koje je, osobi koja je sklopila ugovor
o korigtenju usluga luke nauti¢kog turizma ili tre¢im osobama, odgovorna luka nautickog
turizma.

34.3. Odgovornost Marine za Stetu ograni¢ava se na Stetu u visini stvarno nastale Stete, ali
najvise do iznosa po kategorijama plovila kako slijedi:
* 40.000,00 EUR za plovila cija je duljina trupa do 8 metara,
o 80.000,00 EUR za plovila &ja je duljina trupa veéa od 8 metara, a manja ili jednaka 12
metara,
e 100.000,00 EUR za plovila ¢&ija je duljina trupa veca od 12 metara, a manja od 24
metra,
e Za plovila duZa od 24 metra duljine preko svega (LOA) ili teZa od 100 BRT ili starija od
15 godina vrijede posebni uvjeti koji se mogu ugovarati zasebno.

34.4, U svakom slu&aju, odgovornost Marine za Stetu ograniava se na iznos do ukupno
100.000,00 EUR po dogadaju i odStetnom zahtjevu.

34.5. Kod nadzora Plovila na vezu, Marina odgovora za ostecenje ili gubitak inventara i
opreme plovila samo ako su kumulativno ispunjeni sljedeci uvjeti:
« da Korisnik veza dokaze da je do odteéenja ili gubitka doSlo za vrijeme dok je plovilo
bilo pod nadzorom Marine,
da Korisnik veza dokaZe uzroénu vezu izmedu Stete i propusta u vréenju nadzora i
da Korisnik veza dokaZe da je propust u vrienju nadzora posljedica namjere ili krajnje
nepaznje Marine.

34.6. Zahtjev za naknadu eventualne Stete mora biti temeljen na zapisniku nadleznih
sluZbenih tijela, a kako bi se mogla ocijeniti osnovanost zahtjeva. Ukoliko isto nije moguce
pitanje osnovanosti zahtjeva prepustiti ¢e se nadleznom sudu.

Clanak 35.
35.1. U cijelosti je isklju€ena odgovornost Marine, i za osnovu nastanka Stete i za
visinu $tete, za sve Stete od poZara, potonuéa, eksplozije, krade ili nestanka plovila,
te radnje ili propusta treée osobe.

35.2. Marina neée odgovarati za bilo koju Stetu nastalu uslijed: viSe sile, propusta i nemara
od strane Korisnika veza ili od njegove strane ovlastene osobe i ¢lanova posade, neodrzavanja,
zapustenosti, istrodenosti ili dotrajalosti plovila ako je za isto Korisnik veza znao ili je morao
znati, skrivenih mana plovila, neistinite, neto¢ne ili nepotpune informacije koju je dao Korisnik
veza, a ti¢u se Plovila i njegova boravka na vezu, troskova uklanjanja podrtine, Stete uslijed
zagadivanja, Stete nastale pucanjem konopa od plovila prema gatu, pogresno izvedene elektro
ili vodovodne instalacije koju Korisnik veza postavlja od prikljucka na obali do svog plovila,
krivnje trec¢ih osoba, zaledivanja sustava za hladenje motora, glodavaca na plovilu, krade ili
Stete na opremi plovila, kr§enja odredbi Ugovora, Opcih uvjeta ili Pravilnika o redu od strane
Korisnika veza ili od njegove strane stru¢nih ovlastene osobe i Clanova posade. Korisnik veza
¢e nadoknaditi $tetu koja je njegovim plovilom nastala na imovini Marine, imovini trecih osoba
- korisnika Marine, zaposlenika Marine ili gosta Marine. U rjeSavanju Steta prema trecim
osobama Marina ne posreduje.
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35.3. Marina ne odgovara za Stete koje su uzrokovali serviseri, kooperanti, punomocnici i
treée osobe, neovisno jesu li uz znanje Marine pruzali usluge u krugu Marine.

35.4. Marina ne odgovara ni za kakvu Stetu u vezi koriStenja ljestava ili u vezi sa ulaskom ili
izlaskom Korisnika veza i ¢lanova njegove posade na plovila koja se nalaze na kopnu, kao niti
za Stetu zbog koristenja gatova i kopnenog prostora Marine u odnosu na stvari, kablove i bilo
$to drugo &to moze uzrokovati Stetu Korisniku kao pjeSacima.

35.5. Marina ni u kojem sluéaju ne odgovara za izmaklu korist ili dobitak koju bi Korisnik
veza po redovitom tijeku stvari ili prema posebnim okolnostima ostvario da nije bilo Stetnog
dogadaja.

35.6. Marina ni u kojem sluéaju ne odgovora za ostecenje ili gubitak bokobrana, tendi, sidra,
konopa, propelera, pomo¢nih plovila (gumenjaka i sl.), pomoénih vanbrodskih motora i druge
opreme plovila, kao ni za osobne stvari koje se nalaze na plovilu, ako nema tragova obijanja,
provaljivanja ili drugog oblika nasilnog ulaska u zatvorene dijelove plovila.

35.7. Marina ni u kojem slu¢aju ne odgovara za umjetnine, predmete od plemenitih kovina,
novac, vrijednosne papire, kolekcionarske predmete i zbirke, unikate, dragocjene predmete i
sli¢ne stvari.

35.8. Marina nema odgovornost bilo za kakve Stete, bez obzira tko bi bio utvrden kao
odgovorna osoba, tj. ¢ak i u sluaju kada je Marina odgovorna osoba za Stetu, ako je iznos
étete za pojedino plovilo ili ukupnu $tetu vedi od nizeg navedenog iznosa ukupne Stete ili
postotka nesporno utvrdene vrijednosti pojedinog plovila. U svakom slucaju odgovornost
Marine po jednom $tetnom dogadaju, za plovilo na stalnom ili tranzithom vezu, neovisno o
broju odteéenih plovila, ne moZe u ukupnom iznosu premasiti iznos u protuvrijednosti od
100.000 EUR, unutar razdoblja od jedne kalendarske godine, osim u slu¢aju kada je Steta
uzrokovana namjerom ili grubom nepaznjom Marine. Neovisno o navedenom ograni¢enju,
Marina u slucaju kad se nesporno utvrdi njezina odgovornost, ograni¢eno odgovara za Stetu
za pojedino plovilo do visine 50% nesporno utvrdene vrijednosti tog plovila.

35.9. Marina nema obvezu isplate Stete iz gore ugovorenog maksimalnog limita odgovornosti
dok Marina ne utvrdi ukupne visine Steta na svim plovilima koje su obuhvacena jednim Stetnim
dogadajem unutar razdoblja od jedne kalendarske godine. Nakon toga, ako se utvrdi njena
odgovornost, Marina ima obvezu isplate pojedinim osteéenicima razmjerno ucescu vrijednosti
étete svakog pojedinog ostecenika.

35.10. Marina ne odgovara za $tetu koju nije mogla redovnim putem tijekom nadzora, a kako
je uredeno ovim Opdéim uvjetima poslovanja predvidjeti, sprijeciti, otkloniti ili umanjiti.

35.11. Ukoliko je S$teta uzrokovana neispravho$éu samog plovila, a koju neispravnost
djelatnici Marine nisu mogli uociti u okviru svojih ovdje propisanih obveza nazora Plovila,
Marina ne preuzima nikakvu odgovornost radi naknade Stete na teret Marine niti prema
Korisniku veza sa ¢&ijeg plovila je Steta potekla ili bila uzrokovana, niti prema korisnicima drugih
vezova, korisnicima drugih plovila ili vlasnicima drugih plovila koji bi bili obuhvacéeni takvom
Stetom.

35.12. Marina ne odgovara za Stetu i druge posljedice koje nastaju zbog nepridrzavanja ovih
Opcih uvjeta poslovanja i Pravilnika o redu u luci.

16



Nauticki Centar Trogir d.o.o. BAOTIC ’ll
Zagreb, Maksimirska cesta 282, MOARIN A

OIB: 07388469760 D T T

35.13. Marina ne odgovara za bilo kakve Stete na Plovilu koje bi mogle nastati nakon
prestanka Ugovora o vezu, osim, ako je te Stete neposredno pocinila Marina s namjerom ili
grubom nepaZnjom pri podizanju Plovila i prijevozu Plovila na smjestaj na kopnu. Datumom
isteka ili raskida Ugovora prestaje odgovornost Marine prema ugovornom plovilu.

35.14. Korisnik je isklju¢ivo odgovoran za Stete koje bi bile eventualno uzrokovane kablom
spojenim s elektro instalacijom Marine 220 V.

35.15. Marina moZe izvesti hitna nepredvidena ¢injenja i bez prethodne suglasnosti Korisnika
veza. Hitna nepredvidena ¢injenja su ¢injenja koja je nuzno izvesti radi sprjeCavanja nastanka
Stete i zastite plovila od odteéenja, unidtenja, odrZavanja stabilnosti i plovnosti, sprie¢avanja
opasnosti za Zivot i zdravlje ljudi, okolis, druga plovila, opremu, instalacije i infrastrukturu
luke, a ona ukljuuju i &injenja po naredbi mjerodavnog tijela javne vlasti. Stetu i troSkove
uslijed hitnih nepredvidenih ¢injenja duzna je snositi ona ugovorna stranka koja je odgovorna
za njihov nastanak. Ugovorna strana koja je snosila Stetu ili troskove hitnih nepredvidenih
¢injenja ima pravo na naknadu Stete i troSkova od trece osobe odgovorne za njihov nastanak.
Posebno u slu¢aju da Korisnik veza ne poduzme potrebne mjere da se plovilo i oprema
satuvaju od propadanja ili od oStecenja, odnosno da se ukloni opasnost koju plovilo ili oprema
predstavijaju za ostala plovila i imovinu u krugu Marine, Marina je ovlastena poduzeti razumne
mjere nuZne za otklanjanje opasnosti na rizik i o trosku odgovornog Korisnika veza i ne
odgovara za tako nastalu Stetu na plovilu.

Clanak 36.
36.1. Marina se neée mijesati u medusobne kaznene, prekrSajne i imovinske odnose te
ugovornu ili izvanugovornu odgovornost nastalu medusobno izmedu korisnika pojedinih

usluga Marine i/ili izmedu korisnika pojedinih usluga i trec¢ih osoba na podrucju Marine, osim
u slu¢ajevima kad se radi o povredama odredbi Pravilnika o redu u luci i Plana za prihvat i
rukovanje otpadom s plovila pod uvjetom da Marina ima nedvojbene dokaze o osobi
odgovornoj za kréenje tih Pravila.

Clanak 37.

37.1. Potpisom Ugovora Korisnik veza potvrduje da je sa osiguravaju¢im drustvom sklopio
primjerenu policu od odgovornosti prema treéima u odnosu na predmetno plovilo, kao i
primjerenu policu osiguranja koja pokriva $tete na plovilu koje je predmet Ugovora za Citavo
vrijeme trajanja Ugovora. Korisnik veza je duZan Marini redovito dostavijati primjerke vazecih
polica osiguranja i obavijestiti Marinu o svakoj bitnoj promjeni u osigurateljnom pokricu.
Primjereno osigurateljno pokri¢ce znadi uobi¢ajeno puno osiguranje kaska od osigurane svote
koja je jednaka ili veca od novonabavne ili procijenjene stvarne vrijednosti plovila, obvezno
osiguranje odgovornosti vlasnika/korisnika plovila sukladno mjerodavnim zakonskim
propisima, dodatno osiguranje odgovornosti korisnika plovila prema trecim osobama te
dobrovoljno osiguranje odgovornosti viasnika/korisnika plovila za Stetu koju prouzrodi plovilo
do limita od minimalno 1.000.000,00 EUR po dogadaju. Osiguranje odgovornosti mora
ukljuéivati odgovornost za Stete uslijed tjelesne ozljede ili smrti i za Stete na imovini Marine,
njenih zaposlenika i tre¢ih osoba, odgovornost za uklanjanje podrtina i za onecdis¢enje mora
gorivom iz brodskih tankova.
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Odgovornost za Stete od poZara
Clanak 38.

38.1. Marina nema nikakvu odgovornost za bilo koju $tetu od pozara na plovilima
niti u odnosu na plovilo na koiem je poZar zapoéeo niti u odnosu na plovila na koja

se pozar eventualno prosirio.

38.2. Marina nema obvezu niti odgovornost utvrdivati ispravnost protupozarne opreme na
plovilima niti ispravnost bilo kakve druge opreme na plovilima u smislu preveniranja ili
spre¢avanja nastanka pozara.

38.3. Marina nema obvezu niti odgovornost nadziranja ili spreCavanja bilo kakvih radnji
osoba na plovilima, a koje mogu utjecati na nastupanje pozara.

38.4. Osoblje Marine nije u moguénosti niti se obvezuje provoditi obilazak svakog
pojedinaénog plovila u periodima kra¢im od 12 sati, kako je ugovoren nadzor plovila, a radi
¢ega Marina ne preuzima nikakvu obvezu niti odgovornost da ¢e uoditi mogudi nastup pozara
u periodu kraéem od 12 sati.

38.5. U sludaju eventualnog nastupa pozara osoblje Marine ¢e poduzimati primjerene radnje
sprec¢avanja Sirenja poZara i gaSenja samog poZara u okviru objektivnih moguc¢nosti bez rizika
za zdravlje i Zivot osoba koje sudjeluju u poduzimanju tih radnji, pri €emu Marina ni na koji
nacin ne jamé&i da ¢e biti u moguénosti sprijeciti bilo nastanak, bilo Sirenje pozara niti na plovilu
s kojeg je poZar potekao niti na plovilima na koja se pozar eventualno prosirio.

38.6. Marina nema obvezu niti moguénost utvrdivati ima li na plovilima koja bi bila ugrozena
pozarom prisutnih osoba, ali ¢e poduzeti razumne mjere u konkretnom slucaju, ovisno o
objektivnim okolnostima, da utvrdi prisutnost osoba na ugrozenom plovilu.

38.7. Redoslijed i vrsta aktivnosti koje ¢e osoblje Marine poduzimati nakon Sto uoCi nastup
pozara u cijelosti su u ovlasti autonomne procjene osoblja Marine u konkretnom slucaju, kako
u pogledu primjene opreme za gaSenje pozara, tako i u odnosu na aktivnosti usmjerene na
spreCavanije Sirenja pozara.

38.8. Korisnik veza se obvezuje plovilo opremiti ispravnim protupozarnim aparatima, svu
pokretnu opremu plovila zakljudati i predati na recepciju kljuceve plovila koji ostaju na
recepciji do sljedeceg isplovljavanja. Pri dolasku u Marinu korisnik veza treba prijaviti goste
na plovilu.

V. POVEZANE USLUGE

Zakup spremista opreme
Clanak 39.
39.1. Korisnik veza sa zaklju¢enim Ugovorom moze, kao dodatnu naplatu usiugu, ugovoriti
zakup spremista za opremu. Svrha najma spremista je skladiStenje opreme, a ne boravak
Korisnika ili druge aktivnosti u spremistu. U toj usluzi Marina ne preuzima nikakvu odgovornost
za nestanak ili bilo kakvu Stetu na stvarima koje je u spremistu ostavio Korisnik ili bilo koja
treca osoba. Marina ima pravo koriStenja rezervnog kljuca spremista u svrhu provjere stanja
u objektu spremista ili radi preuzimanja svoje opreme iz spremista.

39.2. Ugovorni korisnik spremista preuzima iskljudivo osobnu odgovornost za Stetu koju
mogu prouzroCiti njegove stvari prema Marini i prema tre¢im osobama.
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Elektricna energija i voda
¢lanak 39.
39.1. Korisnik veza je duZzan pridrzavati se standarda o opskrbi vodom i elektricnom
energijom Marine. Potro$nja istih naplacivati ¢e se prema vazec¢em cjeniku.

Opskrba pogonskim gorivom
Clanak 40.
40.1. Opskrba pogonskim gorivom u Marini osigurana je na benzinskoj crpki koja se nalazi
krajnje istoéno u sklopu Marine.

40.2. Opskrba pogonskim gorivom u Marini mora se obavljati sukladno odredbama ovog
Pravilnika, Pravilnika o redu u luci i vazec¢eg Pravilnika o rukovanju opasnim tvarima, uvjetima
i na¢inu obavljanja prijevoza u pomorskom prometu, ukrcavanja i iskrcavanja opasnih tvari,
rasutog i ostalog tereta u lukama, te nadinu sprjectavanja Sirenja isteklih ulja u lukama.

40.3. Marina mozZe iz sigurnosnih razloga i zastite ljudskih Zivota i okoli$a te nepridrzavanja
odredaba ovoga Pravilnika, zabraniti podetak i daljnje snabdijevanje plovila pogonskim
gorivom, kao i narediti plovilu da napusti Marinu.

40.4. Odgovornost za operaciju snabdijevanja plovila gorivom, kao i za vrstu goriva ulivenog
u plovila, snosi isklju¢ivo krcatelj pogonskog goriva.

40.5. Kod pristajanja plovila mornari Marine vezu brod uZetom i na zahtjev krcatelja
pogonskog goriva asistiraju pri privezivanju, ali mornari ni Marina ne odgovaraju u slucaju da
osoba koja upravlja plovilom isto osteti.

40.6. Prije poletka rukovanja pogonskim gorivom, plovilo mora biti sigurno i évrsto privezano
kako bi se sprijedila oStecenja obale, plovila, savitljivih crijeva, uredaja i opreme.

40.7. Snabdijevanje pogonskim gorivom obavlja se upotrebom savitljivih crijeva propisne
duZine.

40.8. Benzinska crpka je opskrbljena protupoZarnom opremom i opremom za sprjeCavanje
oneciséenja mora.

40.9. U benzinskoj crpki moraju biti vidljivo istaknute naljepnice zabrane pusenja, koritenja
telefonskih uredaja, koriStenja otvorenog plamena, brusenja i opasnosti od eksplozije.

40.10. Djelatnici benzinske crpke osposobljeni su za siguran rad, rad s naftnim derivatima,
rukovanje zapaljivim tekuéinama, poéetno gasenje poZzara kao i za pruzanje prve pomodi.

40.11. Zabranjen je pristup vezovima i zadrzavanje na prostoru benzinske crpke plovilima
koja su obavila pretakanje.

40.12. Rukovanje pogonskim gorivom mora se prekinuti i istodobno zatvoriti svi ventilacijski
otvori:
- za vrijeme trajanja nepovoljnih vremenskih prilika koje mogu ugroziti sigurnost plovila ili
uredaja
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- kada dode do kvara bilo kojeg uredaja kojim se rukuje, a taj kvar moze prouzrociti zagadenje
mora ili ugroziti ljudske Zivote
- kada dode do poZara na benzinskoj postaji ili u neposrednoj blizini.

40.13. Po zavrSenom snabdijevanju goriva, krcatelj pogonskog goriva obavezan je podmiriti
trosak goriva.

Dizanje i spustanje plovila
Clanak 41.
41.1. Marina nema obvezu niti duZnosti prema nalogu Korisnika veza preuzeti Plovilo radi
podizanja na kopno ili spustanja u more. Marina ¢e uvijek prema svojoj vlastitoj tehnickoj
procjeni odobriti ili odbiti nalog za dizanje ili spustanje Plovila.

41.2. Marina ima pravo obaviti dizanje Plovila bez naloga ili pristanka Korisnika veza ili
vlasnika Plovila:
e po potrebi, prema svojoj samostalnoj procjeni, s ciljem premjeStanja Plovila na novi
vez;
o sciljem sprje¢avanja Stete, ovisno o objektivhim moguénostima za postupanje u takvoj
situaciji;
e za vrijeme odrzavanja bilo kakvih priredbi/dogadaja, uklju¢ujuéi ali ne ograni¢avajuci
se na sajam brodova;
« za potrebe zadrZavanja Plovila u svrhu naplate nepodmirenih trazbina.

Ulazak vanjskih pruzatelja usluga
Clanak 42.
42.1. Kako bi se zaédtitilo vlasnidtvo i interesi drugih korisnika Marine da dobiju dobru i
kvalitetnu uslugu, interesi prostora Marine, poslovnog podruéja Marine te interes drustava
povezanih s Marinom primjenjivati ¢e se pravila za sve vanjske pruzatelje usiuga.

42.2. Korisnik veza je duZan najaviti dolazak vanjskog servisera na njegovo plovilo te za
istog izdati punomoé. Serviser ¢e platiti dnevnu ulaznu naknadu unaprijed, za svakog radnika,
prema vazeéem cjeniku. Ulazna dnevna naknada za poslove pod garancijom (jamstvom)
napladivati ¢e se prema vazeéem cjeniku Marine ukoliko Korisnik veza dostavi svu sluzbenu
pisanu dokumentaciju za iste poslove izdanu od ovlastenog pruzatelja usluga, a koje Marina
moze zatraziti ako to smatra potrebnim.

43.3. Za sve lazne izjave obracunati ¢e se ugovorna kazna koja je jednaka iznosu dvostruke
dnevne ulazne naknade za vanjskog servisera. U takvim sludajevima Marina ¢e takoder imati
pravo trajno zabraniti ulazak tom serviseru u Marinu.

Smjestaj u apartmanima i sobama
Clanak 44.
44.1, Za pruzanje usluga smjestaja gostiju u apartmanima i sobama u Marini izradeni su
posebni opéi uvjeti koji su objavljeni na web stranici Marine i izloZeni na recepciji Marine.
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VI. ZAVRSNE ODREDBE

Zastita osobnih podataka
Clanak 45.

45.1. Osobni podaci fizickih osoba obradivat ¢e se zakonito, posSteno i transparentno
postujuéi odredbe Zakona o provedbi Opée uredbe o zastiti podataka i Opée uredbe o zastiti
osobnih podataka (EU) 2016/679, na nadin da ¢e se obradivati samo primjereni i relevantni
osobni podaci i to iskljucivo u posebne, izriCite i zakonite svrhe, te se dalje osobni podaci ne
obraduju na nacin koji nije u skladu s tim svrhama.

Osobni podaci ¢uvat ¢e samo onoliko dugo koliko je potrebno u svrhe radi kojih se osobni
podaci obraduju ili koliko je pojedinim zakonom propisano.

Primjena, tumacenje i nadleZznost
Clanak 46.
46.1. Potpisivanjem Ugovora stranke prihvacaju prava i obveze ustanovljene Ugovorom te
svojim potpisom potvrduju suglasnost s odredbama Ugovora. Stranke su suglasne da e se
na one odnose koji nisu uredeni Ugovorom primjenjivati prvenstveno odredbe Pomorskog
zakonika, podredno odredbe Zakona o obveznim odnosima te drugih pozitivhih propisa
Republike Hrvatske te da ¢e eventualne sporove ugovorene stranke ¢e rjeSavati sperazumno,
a ukoliko to nije mogucée nadlezan je sud u Zagrebu, uz iskljucivu primjenu materijalnog i
procesnog prava Republike Hrvatske.

46.2. U sluéaju da se pojedinaéna odredba iz Ugovora ili Opéih uvjeta utvrdi kao nistetna,
ista nede utjecati na pravovaljanost ostalih odredbi Ugovora ili Opéih uvjeta.

46.3. Sluzbeni jezik ovog dokumenta je hrvatski, drugi jezici sluze kao pomo¢ pri
razumijevanju. U sludaju razli¢itog tumacenja hrvatska verzija se uzima kao vazeca.

46.4. Naslovi odsjeka i nazivi ¢élanaka sluze samo za jednostavnije snalazenje i nemaju
utjecaja na tumacdenje odredaba ovih Opéih uvjeta poslovanja.

46.5. Opce odredbe (1.), Ostale opce odredbe (IV.), odredbe iz Povezanih usluga (V.) i
Zavréne odredbe (VI.) ovih Opcih uvjeta poslovanja primjenjuju se na sve korisnike usluga
Marine, a posebne odredbe Stalnog veza (I1.) i Tranzitnog veza (III.) ovih Opcih uvjeta
poslovanja primjenjuju se samo na odgovarajuce ugovorne odnose. U sluc¢aju da je neka
posebna odredba u sukobu s opéim odredbama, prednost primjene imat ée posebna odredba
ovih Op¢ih uvjeta poslovanja.

Clanak 47.
47.1. U sludaju postavljanja od$tetnog zahtjeva, korisnik veza obvezuje se postaviti takav
zahtjev prvenstveno i primarno prema osiguravaju¢em drustvu koje je izdalo policu/police
osiguranja odgovornosti vlasnika luke nauti¢kog turizma prema tre¢ima, a ne prema Marini
odnosno/ili tek podredno prema Marini. U slu¢aju povrede prihvacanja ove obveze, korisnik
veza duZan je isplatiti Marini ugovornu kaznu u iznosu od 10.000,00 EUR.

47.2. Podatke o naprijed navedenoj polici Korisnik veza ima pravo zatraziti od Marine uz
detaljno obrazlozZenje zbog Cega su mu takvi podaci potrebni.

47.3. Korisnik usluga Marine koji namjerava pokrenuti sudski spor duzan je najmanje 30
dana ranije dostaviti Marini pisanu obavijest o svim zahtjevima koje namjerava predati u
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sudski spor. Propustom ove duznosti Korisnik usluga Marine prihvaca da ¢e tuzba biti odbacena
ako Marina zbog toga uloZi prigovor.

Clanak 48.
48.1. Pravne ili fizicke osobe vlasnici plovila registriranih za gospodarsku namjenu i njihove
Korisnike kao ni pravne ili fizitke osobe koje su ta plovila uzela u menadzment ne mogu
koristiti pogodnosti koje prema aktualnom cjeniku usluga ili prema Opéim uvjetima poslovanja
vrijede za Korisnike vezova za privatnu uporabu, osim onih koja su zasebno ugovorena.

Clanak 49.
49.1. Korisnici vezova fizi¢ke osobe (potrosaci), potvrduju da:
- su primili na znanje sve odredbe Opéih uvjeta poslovanja, kao i presliku
samog teksta Opcéih uvjeta prije potpisa Ugovora,
- su izvrsili sve potrebne struéne konzultacije i dobili pojasnjenja Marine u cilju
potpunog razumijevanja Opcih uvjeta poslovanja i samog Ugovora;
- nisu ni na koji nacin uvjetovani na sklapanje Ugovora;
- Marina nema monopolnu poziciju kod pruzanja usluge veza u odnosu na ovdje
korisnika veza;
- plaéanjem naknade za vez fizicka osoba kao Korisnik veza potvrduje da je
obavila sve gore navedeno;
Korisnik veza stoga prihvaéa s potpunim razumijevanjem sadrzaj prava i obveza iz
Ugovora i Opcéih uvjeta poslovanja Marine.

Stupanje na snagu i izmjene
Clanak 50.
50.1. Ovi Opéi uvijeti stupaju na snagu dana 28.01.2026. godine i objavljeni su na sluzbenoj
mreznoj stranici Marine.

50.2. U odnosu na Korisnike veza koji imaju sklopljen ugovor o vezu na dan 28.01.2026.
godine, ovi Opéi uvjeti poslovanja stupaju na snagu 01.04.2026. godine te ¢e takvi Korisnici
veza o tome biti obavije$teni putem e-poste najmanje 30 dana ranije (do 28.02.2026.).

50.3. Sklapanjem ugovora nakon dana stupanja na snagu ovih Opéih uvjeta smatra se da je
Korisnik prihvatio ove Opce uvjete poslovanja.

50.4. Stupanjem na snagu ovih izmijenjenih Opcih uvjeta poslovanja prestaju vaZziti Opdi
uvjeti poslovanja od 01.01.2025. godine.

50.5. Marina zadrzava pravo izmjene odredaba Op¢ih uvjeta o éemu ¢e Korisnici veza i
povezanih usluga Marine biti pravovremeno obavijesteni.

U Segetu Donjem 28.01.2026. godine

MARINA BAOTIC
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